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Scurznidas

Per render il text il plü legibel pussibel vegnan las scurznidas dovradas
propcha be ingio chi fa dabsögn. II text curraint - explicativ - tillas evite-
scha. Sco chi'd es Lisità eir a bocca i'l Grischun rumantsch sun auturas ed
auturs citats aint il text curraint per régla cul prénom e cul nom chi indicha
la schlatta.

Dovradas sun las scurznidas perô in tuot las survistas chi illustreschan
l'adöver dais fenomens grammaticals. Ils blers dais exaimpels adüts nu
bsögnan indicaziuns da derivanza. Pro quels ingio chi'd es gûstifichà dad
indichar la derivanza, vain fat adöver da scurznidas, perô sainza las indicaziuns

detagliadas, üsitadas in ün apparat scientific. Important, per quai chi

reguarda quista lavur, esa chi's possa localisar l'exaimpel dal pût da vista
geografic e cronologic.

Scurznidas generalas
acc. accusativ
adv. adverb
C Grischun Central
cal. calabres
cf. confer, v. d. conguala
cif. cifra
coll. collectiv
dat. dativ
dial. dialect
E Engiadina
ed. ediziun
el. elementar
Eo. Engiadin'Ota
etc. et cetera
ex. exaimpel
f feminin
fr. frances
gramm. grammatica
gram. gramatica (suts.)
ingl. inglais
lad. ladin (puter + vallader)
m masculin
0 object
parm. parmigian
p. ex. per exaimpel
Pl. plural
put. puter
q.v.d. quai voul dir
resp. respectivmaing
rg rumantsch grischun
tal. talian
S Surselva



s subject
sg. singular
sic (latin) uschea

sp. spagnöl
spor. sporadic, sporadicamaing
ss. e seguaint(a)s
Surm. Surmeir
surm. surmiran
Surs. Surselva
surs. sursilvan
Suts. Sutselva
suts. sutsilvan
S-V-0 subject-verb-object (seguenza)
tsch. tschientiner
tud. tudais-ch
V verb, obain: prédicat
ven. venezian
vall. vallader
vs. versus, obain: contra
* asterisc, indicha üna fuorma supposta

Scurznidas in connex cun ouvras citadas

Las scurznidas in connex cun ouvras citadas correspuondan a las fuormas
sco chi sun dovradas aint il Dicziunari Rumantsch Grischun, DRG.
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Chal. ladin: II Chalender ladin. Samaden 1911 ff.
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rumantsch ladin. Samedan 1944.
Diez, ladin Eb. 2003: G. Tscharner, Dicziunari vallader-tudais-ch/Wörter¬

buch Deutsch-Vallader. Chur 2003.
Diez, ladin RD.: O. Peer, Dicziunari rumantsch ladin-tudais-ch. Samedan

1962.
DRG: Dicziunari Rumantsch Grischun. Cuoira 1939ff.
Fög I : Fögl Ladin. Samedan 1940-1996.
Ganzoni, Gramm. Eo.: G. P. Ganzoni, Grammatica ladina. Grammatica

sistematica dal rumauntsch d'Engiadin'Ota per scolars e creschieus da
lingua rumauntscha e tudas-cha. Samedan 1977.

Gas. Rom.: Gasetta Romontscha. Mustér 1857-1996.
Glogn: II Glogn. Calender per il pievel romontsch. Glion 1867, 1869.

Grünert, Modussyntax: M. Grünert, Modussyntax im Surseivischen. Ein

Beitrag zur Erforschung der Morphosyntax des Verbs im Bündner-
romanischen. RH 122.Tübingen und Basel 2003.

HWR: R. Bernardi, A. Decurtins, W. Eichenhofer, U. Saluz, M. Vögeu,
Handwörterbuch des Rätoromanischen. Wortschatz aller Schriftsprachen,

einschliesslich Rumantsch Grischun, mit Angaben zur Verbreitung

und Herkunft. 3 Bde. Zürich 1994.



Ischi: Igl Ischi. Organ del la Romania. Basel, Cuera, Mustér 1897ff.
Langenscheidts Wb. rtr.: Georges Darms, Anna Alice Dazzi, Manfred

Gross, Wörterbuch Rätoromanisch. Rätoromanisch Deutsch / Deutsch
Rätoromanisch. Zürich 1993.
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Cuera 2012.
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Velleman, Gramm.: A. Velleman, Grammatica teoretica, pratica ed istorica
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Voc. Surm.: A. Sonder, M. Grisch, Vocabulari da Surmeir rumantsch-
tudestg, tudestg-rumantsch. Coira 1970.
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Voc. sutsilv.: C. Mani, Pledari sutsilvan rumäntsch-tudestg, tudestg-
rumàntsch. Cuira 1977.

Voc. sutsilv. 2002: W. Eichenhofer, Pledari sutsilvan-tudestg/Wörterbuch
Deutsch-Sutsilvan. Chur 2002.
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